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QUYET PINH
HQI DPONG QUAN TRI CONG TY CO PHAN BIA SAT GON — MIEN TAY
DECISION OF THE BOARD OF DIRECTORS
OF WESTERN—SAIGON BEER JOINT STOCK COMPANY

CONGTY CO
. PHAN BIA SAI
Can ctr Ludt doanh nghiép so 59/2020/QH14 ngay 17/6/2020; GON - MIEN TAY
Pursuant to the Enterprise Law No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020: Bt sty cons o
Can ctr Diéu 1¢ Cong ty C6 phan Bia Sai Gon — Mién Tay; e e o
Pursuant to the Charter of Western — Saigon Beer Joint Stock C ompany, Do 20200705 152153 0700

Can cir Nghi quyét sb 14./2024/NQ-HDQT ngay (13./.%./2024 cia Hdi dong quan tri Cong
ty C6 phén Bia Sai Gon — Mién Tay. |

Based on the Resolution No. 44./2024/NQ-HPQT dated Jutg 3. 2024 of the Board of
Directors of Western — Saigon Beer Joint Stock Company.

QUYET DINH:
DECIDES:

Diéu 1. Ban hanh kém theo quyét dinh nay Quy ché Cong b théng tin cua Cong ty CH
phan Bia Sai Gon — Mién Téy (dinh kém).

Article 1. Promulgate together with this Decision is the Regulation on information
disclosure of Western — Saigon Beer Joint Stock Company (as attached Regulation).

Diéu 2. Quyét dinh nay c6 hiéu lyc ké tir ngay ky. Nhimg quy dinh vé cong bd thong tin trude
ddy cua Cong ty CP Bia Sai Gon — Mién Téy va cac quy dinh trai véi Quy ché nay déu bai bo.

Thanh vién Hoi déng quan tri, Giam déc, Ké toan truong, cac don vi va cac ca nhan co lién
quan ¢ trach nhiém thyc hién quyét dinh nay./.

Article 2. This Decision has effective from the date of issue. The previous Regulations on
information disclosure of Western — Saigon Beer Joint Stock Company and other regulations
contrary to this Regulation have been annulled.

The member of the Board of Directors, Director, Chief Accoutant, the relevant departments
and individuals shall take initiative in implementation of this Decision./.

TM. HQI PONG QUAN TRI

Noi nhin/ Recipients: CEPLNCH/ CHAIRMAN.
- Nhu diéu 2/ As Article 2; y . i
- Trudng BKS/ Head of BOSTW
- Luwu: CT/ Archived at the Company.

an Teck Chuan Lester
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Piéu 1. Pham vi di¢u chinh

Quy ché nay nhdm quy dinh viéc thuc hién nghia vu cong b6 thdng tin trén thi truong
chirmg khoan Viét Nam cia Cong ty C4 phén Bia Sai Gon — Mién Téy (sau day dugc goi la
“Céng ty”) theo céc quy dinh ¢6 lién quan cta phdp ludt va phéan cong trach nhiém gifra cac
bd phin chirc nang cua Cong ty trong viée cong bo thong tin.

Article 1. Scope of the Regulation

This Regulation aims to regulate the disclosure of information on the Vietnam securities
market of Western — Saigon Beer Joint Stock Company (hereinafter “Company”) to comply
with relevant provisions of the law and assign responsibilities to related departments of
Company in disclosing information

Diéu 2. Poi twong dp dung

Quy ché nay ap dung cho cac phong ban chire nang va cac Nha dau tu thude doi tugng
cong bd théng tin theo quy dinh phap luat.

Article 2. Subjects

This Regulation applies to Company’s functional departments and investors who are
obliged to disclose information.

Pidu 3. Gidi thich tir ngir va cic tir viét tit

I. UBCKNN: Uy ban Chimg khoan Nha nude

2. HNX: S¢ Giao dich Chung khoan Ha Noi.

3. CBTT: Cong b thong tin.

4. Cong ty: Cong ty C6 phan Bia Sai Gon — Mién Tay.

5. Phong NLNS- HC: Phong Ngudn lyc nhan sy va Hanh chinh

6. DHDCD: Dai hoi dong c6 dong.

7. VSDC: Téng cong ty Luu ky va Bu trir chimg khoan Viét Nam.

8. Ban Diéu hanh: Giam dbc, Phé Giam doc, Ké toan trudng.

9. Ngudi ndi bd: Ca nhan theo quy dinh tai khoan 45, Piéu 4, Luat Chimg khoan sb
54/2019/QH14.

10. Ngudi ¢ lién quan: T chirc, ca nhan theo quy dinh tai khoan 46, Piéu 4, Luat Chimg
khoan sb 54/2019/QH14.

11. Nha diu tu thudc dbi tuong cong bd thong tin: T6 chire, cd nhén theo quy dinh tai khoan
3, Didu 3, Théong tu s6 96/2020/TT-BTC.
Article 3. Abbreviations

I. SSC: State Securities Commission of Vietnam

2. HNX: Hanoi Stock Exchange

3. ID: Information Disclosure

4. Company: Western — Saigon Beer Joint Stock Company

5. HC&A: Human Capital & Administration.

6. AGM: Annual General Meeting of Shareholders.

7. VSDC: Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation.

8. The Management. Director, Deputy Directors, Chief Accountant.

9. Internal persons: Individuals as prescribed under the Law on Securities No.

54/2019/QH14, Article 4, Clause 45.

10. Related persons: Organizations and individuals as prescribed under the Law on
Securities No. 54/2019/QH14, Article 4, Clause 46.

11. Investors who are obliged to disclose information: Organizdtions and individuals as
prescribed under Circular No. 96/2020/TT-BTC, Article 3, Clause 3.
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Diéu 4. Nguyén tiic thue hién cong bd thong tin

Noi dung théng tin cong bd phai rd rang, ddy du, chinh xéc, kip thoi va tudn thu cac quy

dinh cua phap luat.

Nguoi thue hién CBTT phai chiu trach nhiém vé thong tin dugc cong bd.

Ngon ngir thyc hién CBTT bao gom tiéng Viét va tiéng Anh (néu co).

Khi ndi dung CBTT duge Nguoi thuc hién CBTT ky duyét, tuy ting trudng hop, Phong

K¢é toan s& gri thong tin dugc cong bd dén UBCKNN, HNX, VSDC va thuc hién dang

tai trén trang dién tu cua Cong ty.

Cong ty phai thyc hién viée luu trit thong tin duge cong bd nhu sau:

- Céc thong tin cong bd dinh ky phai dugce luu gitt dudi dang van ban (néu co) va dir
liéu dién tir trong thoi gian t6i thiéu 10 nam. Céc thong tin nay phai dugc luu gitr va
c6 thé truy cdp trén trang thong tin dién tir cia Cong ty trong thoi gian tdi thiéu 05
nam;

- Céc thong tin cong bd bt thuong, cong bé theo yéu cdu hodc céc thong tin cong bd
khac phai duge luu g gilr va co thé truy cép trén trang thong tin dién tu cua Cong ty
trong thoi gian t6i thiéu 1a 05 nam.

Biéu mau ap dung khi thuc hién CBTT: sir dung céc biéu mau theo quy dinh phap luat

hién hanh.

Article 4. Implementation principles of information disclosure

The information to be disclosed shall be disclosed fully, accurately, and timely in

accordance with the law.

The persons to disclose information of Company shall take responsibility for the

information to be disclosed.

The language used for information disclosure is Vietnamese and English (if any).

When the information to be disclosed has been signed by the persons to disclose

information, on a case-by-case basis, the Accounting Department will then send

disclosure documents to SSC, HNX, VSDC and post it on the Company's website.

Company shall archive the disclosed information as follows:

- Periodically disclosed information shall be archived in the forms of written
documents (if any) and soft copies for at least 10 years. In addition, such information
shall be kept available on Company’s website for at least 5 years

- Extraordinarily disclosed information, information disclosed upon request, or other
disclosed information shall be kept available on Company’s website for at least 5
vears

Applicable forms: Using the forms as prescribed under relevant current regulations

Diéu 5. Nguoi thye hién cong b thong tin

Ngudi thue hién cong bo thong tin ctia Cong ty trén thi truomg ching khoan bao gom:

a. Nguoi dai dién theo phédp luét cua Cong ty.

b. Ngudi dugce ty quyén cong bd théng tin.

¢. Trong truomg hop phat sinh sy kién cong b6 thong tin ma ca Nguoi dai dién theo
phap luat va Nguoi duge uy quyen cong bd thong tin déu vang mat thi thanh vién
gift chitc vu cao nhat ctia Ban Diéu hanh ¢6 trach nhiém thay thé thuc hién cong bd
thong tin.

Khi ¢6 sy thay do6i Nguoi duge Gy quyén CBTT, Cong ty giri Glay iy quyén CBTT va

ban cung cap théng tin cia Ngudi nhén ty quyén méi theo mau quy dinh cua phap luat

dé tién hanh thong bao cho HXN trong vong 24h ké tir khi viéc thay ddi co hiéu luc.

Article 5. Persons to disclose information

T'he persons to disclose information of Company on the securities market shall include:

a. Legal representatives of Company.

b. The authorized person to disclose information.
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c. In case an event to be disclosed occurs when both legal representatives and the
authorized person to disclose information are absent, the member holding the
highest Management position shall make information disclosure

In case of change of the authorized person to disclose information, the Company is in

charge of sending the Power of Attorney form and relevant information provided by the

newly authorized person to HNX within 24 hours from the occurrence of such event.

Diéu 6. Phwong tién cong bd théng tin:

Céc phuong tién CBTT bao gom:

d. Trang thong tin dién tir cua Cong ty.

e. Hé théng CBTT cua UBCKNN.

f. Heé théng CBTT cua HNX.

g. Trang thong tin dién tir cia VSDC.

Viée CBTT trén hé théng théng tin dién tir chia UBCKNN, HNX duge thuc hién theo

hudng dan ctia UBCKNN, HNX.

Phong Ké toan 1a bo phén chiu trach nhiém thyc hién viée CBTT trén hé thong thong

tin dién tir cia UBCKNN, HNX:

- Béo vé an toan tai khoan va mat khau cta Cong ty trén hé théng cia UBCKNN,
HNX ciing nhu khéa token va mat khau cua ¢himng'thu sé dung dé CBTT.

- Tuan thi cac hudng din twong mg ciia UBCKNN, HNX.

- Dang ky email ctia Cng ty trén hé théng cia UBCKNN, HNX:
sabecomientay(@mientay.sabeco.com.vn

Article 6. Means of information disclosure

The information disclosure means include:

a. Website of Company.

b. Information disclosure system of SSC.

¢. Information disclosure system of HNX.

d. Information disclosure system of VSDC.

The disclosure of information on the systems of SSC and HNX shall comply with

corresponding guidelines of SSC and HNX.

The Accounting Department, who is responsible for disclosing information on the

systems of SSC and HNX, shall:

- Safeguard the account and password of Company on the systems of SSC and HNX
as well as the token key and password of the digital certificate used for information
disclosure.

- Comply with corresponding guidelines of SSC and HNX.

- Register Company'’s email on the systems of SSC and HNX:
sabecomientay(@mientay.sabeco.com.vn

Diéu 7. Tam hodn cong bd thong tin
Truong hgp Cong ty khong thé cong bo thong tin theo quy dinh cta phap luat vi nhirng
Iy do bat kha khéang nhu thién tai, héa hoan, chién tranh, dich bénh va céc 1y do bat kha
khang khac thi Phong Ké toan thyc hién thu tuc trinh ngudi ¢6 tham quyén dé bao céo
UBCKNN, HNX vé viéc tam hodn cong b thong tin ngay khi xay ra su kién, trong do
néu rd 1y do cua viéc tam hodn cong bo thong tin, dong thdi cong bd vé viéc tam hodn
cong bd thong tin.
Ngay sau khi khéc phuc dugc tinh trang bit kha khang, Phong Ké toan co trach nhiém
cong bd day du cac théng tin ma trude dé chua cong bo theo quy dinh ctia phap ludt
Article 7. Postponement of information disclosure
In case Company is unable to disclose information as required by the law due to force
majeure events (natural disasters, fire, elc.), the Accounting Department shall report to
SSC and HNX on the postponement of information disclosure due to the occurrence of
4



such event, clearly stating reasons for the postponement, and disclosing the
postponement of information disclosure.

2. As soon as the force majeure event is over, the Accounting Department shall disclose
adequate information which could not be disclosed previously in accordance with the
law.

Diéu 8. Cic loai théng tin cin cdng bd
Danh muc céc théng tin céng bd dugc trinh bay trong phan Phu luc dinh kém cta Quy
ché nay bao gbém:
1. Thong tin cua Cong ty.
a. Thong tin dinh ky.
b. Thong tin bét thudng.
¢. Thong tin theo yéu ciu.
d. Thoéng tin vé céc hoat dong khac.
2. Théng tin cua ddi twong khéc thuge truong hgp Cong ty phai cong bd thong tin.
Article 8. Information to be disclosed
The list of information disclosure is included in the attached Appendix.
1. Disclosures of information by Company:
a. Periodic information disclosure
b. Extraordinary information disclosure ’ *
c. Information disclosure upon request
d.  Other information disclosures
2. Information disclosure of other entities in case Company discloses information.
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Dié¢u 9. Quy trinh thuc hién céng bo thong tin
1. Luwu do:

) b o Ngudi chju trach nhiém cung cép
Buée 1: Cung cap thong tin théng tin theo Phy luc dinh kem

-
oy

T
Budc 2: Soat xét va soan thao van ban Phong Ké toan
> cong bo
) 4

S— e m

—e-:';if_::; Bude 3: Phé duy

e£ — Nguai thue hién cong bd thong tin

Y ; ,

y

Phong Ké toan

5 Budc 4: Cong bd théng tin

2. Dién gidi

Buée 1: Cung cap thong tin.

- Danh muc cic thong tin cin cong bd thong tin va Nguoi chiu trach nhiém cung cép
théng tin dugc trinh bay trong phan Phu luc dinh kém cua Quy ché nay.

- Nguoi chiju trach nhiém cung cip thong tin phai cung cip théng tin va cdc tai liéu
lién quan cho Phong Ké toan dudi dang ban cung va tap tin dir liéu dién tu (dinh
dang word, pdf, excel...) qua.email minhptb@mientay.sabeco.com.vn

- Thoi han cung cép théng tin:

+ Db voi thong tin dinh ky: chim nhat 24 gio trude thoi han CBTT quy dinh.
+ Dai véi thong tin khac: chdm nhét 12 gitr sau khi xay ra sy kién cén cong bd

- Ngudi chiu trach nhiém cung cép théng tin ¢6 trach nhiém thu thdp cc c¢dng van,
tai liéu lién quan dé dam bao dung thoi han cung cdp théng tin theo quy dinh tai Quy
ché nay.

Budce 2: Soat xét va soan thao vin ban cong bo.

Phong Ké todn kiém tra tinh day du, ddi chiéu vai cac quy dinh cta phéap luat déi véi

théng tin can cong b va soan thao cong van CBTT theo miu quy dinh caa phéap luat.

Budce 3: Phé duyét.

Phong Ké toan trinh Ngui cong b thong tin xem xét va phé quyét.

Budce 4: Cong b thong tin.

Tay timg trudng hop, Phong Ké toan gui théng tin duoc cong bd dén UBCKNN, HNX,

VSDC va thuc hién dang tai trén trang dién tir cua Cong ty.
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Article 9. Process of information disclosure
1. Disclosure flowchart

S e _ Persons in charge of providing
Step 1: Provide information information as stated in the attached
b == l = Appendix
f .
! Step 2: Review and draft the announcement The Accounting Department
L = e — e =
|

N Persons to disclose information
Lo NBYAY ¢
i SC o4 [ o .
Step 4: Disclose.nformation ' The Accounting Department
L S SO
2. Disclosure procedure

a. Step l: Provide information

- The list of information to be disclosed by Company and the persons in charge of
providing information are presented in the attached Appendix.

- The persons in charge of providing information are responsible for giving the
information and relevant documents to the Accounting Department in the forms of hard
copies and sofi copies (e.g, Word, FExcel, Pdf etc) via email:
minhptb(@mientay.sabeco.com.vn

- Deadline to provide information.

+ For periodic information: at least 24 hours before the deadline as stipulated.
+ For other information: not later than 12 hours from the occurrence of such event.

- The persons in charge of providing information shall be responsible for collecting
relevant mails and documents to ensure that the deadline for providing information as
specified in this Regulation is met.

b. Step 2: Review and draft the announcement
The Accounting Department is responsible for checking the information to be disclosed
for its compliance with the law and drafting the announcement using the forms uas
stipulated.

c. Step 3: Approve
The Accounting Department submits to the persons to disclose information for review
and approval.

d. Step 4: Disclose information
On a case-by-case buasis, the Accounting Department sends disclosure documents to
SSC, HNX, VSDC, and upload on Company's website.

Diéu 10. Hi¢u lwc thi hanh
1. Quy ché nay c6 hi¢u lyc thi hanh ké tir ngay ky. ’
2. Bét cir vin d& nao lién quan dén CBTT ciia Cong ty khéng duge quy dinh tai Quy ché

nay sé€ dugc thuc hién theo quy dinh phap luét.
7
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Trong qua trinh thuc hién Quy ché nay, néu co vuong mic phat sinh hodc dé xuét stra
doi, bd sung, cac don Vi gui vin ban vé Phong Ké toan dé tong hop va thuc hién cic
bude phé duyét theo sb tay phin quyén (MOA).

Article 10. Effectiveness

This Regulation shall take effect upon signing.

Other issues related to the information disclosure of Company, which are not specified
in this Regulation, shall be regulated by relevant laws.

During the implementation of this Regulation, if any problems arise or amendments are
to be proposed, units shall send their documents to the Accounting Department to
summarize and take approval steps according to the decentralization manual (MOA)

Tan Teck Chuan Lester



PHU LUC: DANH SACH CAC THONG TIN CAN CONG BO

APPENDIX: LIST OF INFORMATION DISCLOSURE

STT

NOQI DUNG
CONTENT

THOT HAN CONG BO

DEADLINE OF
DISCLOSURE

NGUOI CHIU
TRACH NHIEM
CUNG CAP THONG
TIN/ PERSONS IN
CHARGE OF
PROVIDING
INFORMATION

LUUY
NOTE

CONG BO THONG TIN PINH KY/ PERIODIC INFORMATION DISCLOSURE

Béo c4o tai chinh riéng va hgp nhat nam duoc kiém
todn

Vin ban giai trinh ctia Cong ty trong truong hop t6
chirc kiém toan dua ra y kién khong phai 1a v kién
chap nhén toan phan doi vdi bdo cdo tai chinh
Audited FY financial statements (separate and
consolidated)

Explanation in case the auditor gives any opinions
other than acceptance of the whole financial
statements

Trong thdi han 10 ngay ké
tir ngay t6 chirc kiém toan
ky bdo cdo kiém toan,
nhung khong vugt qua 90
ngay ké tir ngay két thuc
ndm tai chinh

Within 10 days of having the
financial statements signed
by the auditing firm, but not
exceeding 90 days from the
end of the fiscal year

Phong Ké toan
Accounting
Department

Béo co tai chinh riéng va hop nhat ban nién soat
xét

Vin ban giai trinh clia Cong ty trong truomg hop td
chirc ki€ém toan dua ra ¥ kién khong phai 1a y kién
chap nhén toan phan doi voi bdo cdo tai chinh
Reviewed HI financial statements (separate and
consolidated)

Explanation in case the auditor gives any opinions
other than acceptance of the whole financial
statements

Trong thoi han 05 ngay ké
tir ngay t6 chirc kiém toan
ky bao cdo sodt xét, nhung
khéng vuot qua 60 ngay ké
tir ngay két thac 06 thang
déu nam tai chinh

Within 5 days of having the
financial statements signed
by the auditing firm, but not
exceeding 60 days from the
end of the first half of the
fiscal year

Phopg Ké toan
Accounting
Department

(UF]

Béo c4o tai chinh riéng va hop nhit quy
Quarterly financial statements (separate and
consolidated)

Trong thoi han 30 ngay ké
tlr ngay két thuc quy

Phong Ké toan
Accounting
Department

Cong ty phai dong thoi gii trinh

nguyén nhdn khi xay ra mét trong |

cac trudong hop sau:

a) Loi nhudn sau thué thu nhédp
doanh nghiép tai bdo cdo két qua
hoat dong kinh doanh cta ky bdo
c4o thay d6i tir 10% trd 1én so véi
bao cdo cung ky ndm trudc;

b) Loi nhudn sau thué trong ky bao
céo bi 18, chuyén tir 13i & bdo cao
cung ky nam truée sang 16 & ky nay
hoac nguoc lai;

¢) Loi nhudn sau thué trong ky bao
cao c¢o su chénh léch trudc va sau
kiém toan hodic sodt xét tir 5% trd
lén, chuyén tir 16 sang lai hodc
nguogc lai.

Company  shall  concurrently
explain the cause of any of the
Sfollowing occurrences:

a) The profit-afier-tax of the
reporting period changes by at
least 10% compared to the same
period of last year;

b) The profit-after-tax of the
reporting period is negative, moves

from profit in the same period of




PHU LUC: DANH SACH CAC THONG TIN CAN CONG BO
APPENDIX: LIST OF INFORMATION DISCLOSURE

STT

NOI DUNG
CONTENT

THOT HAN CONG BO

DEADLINE OF
DISCLOSURE

NGUOI CHIU
TRACH NHIEM
CUNG CAP THONG
TIN/ PERSONS IN
CHARGE OF
PROVIDING
INFORMATION

LUUY
NOTE

Within 30 days from the end
of the quarter

last year to loss in the reporting
period or vice versa;

¢) The profit- afier-tax in the
reporting period sees a difference
of at least 3% between the pre-
audit and post-audit results, moves

from loss to profit or vice versa.

Béo céo thudng nién
Annual report

Trong thoi han 20 ngay ké
tir ngy cong bd bao cdo tai
chinh niam duoc kiém toan,
nhung khéng vugt qua 110
ngay ké tir ngay két thac
nam tai chinh

Phong Ké toan

4 Within 20 d fdisclosi Accounting
ithin ays of disclosing p
the audited FY financial Departmen
statement, but not exceeding
110 days from the end of the
fiscal year
Khéng tré hon ngay 30/07
_ va 30/01 hang na ong Ké tod
Bio cdo tinh hinh quan trj cdng ty g nem i
5 No later than July 30 and Accounting
Report on corporate governance January 30 annually Department
6 DHDCD thudng nién

Annual General Meeting of Shareholders




PHU LUC: DANH SACH CAC THONG TIN CAN CONG BO

APPENDIX: LIST OF INFORMATION DISCLOSURE

STT

NOQI DUNG
CONTENT

THOT HAN CONG BO

DEADLINE OF
DISCLOSURE

NGUOI CHIU
TRACH NHIEM
CUNG CAP THONG
TIN/ PERSONS IN
CHARGE OF
PROVIDING
INFORMATION

LUUY
NOTE

Thong bao va tai liéu hop DPHDCD thuong nién

Téi thiéu 21 ngay trudce
ngay khai mac cugc hop

Phong Ké todn

Tai liéu hop DHDPCD phai 1dqu
cap nhat cdc ndi dung sira doi, bo

sung (néu c6)

6.1 . = . Accounting AGM documents shall be disclosed
Invitation and documents of AGM At ’iﬁej? 21 days before the Depar tme;n‘ and updated with amendments or
AGM date additional documents (if any)
, Trong thoi han 24 gio ke tir
Nghi quyét va Bién ban hop DPHDCD thudng nién- | khi két thic cudc hop Phong Ké todn
6.2 | Minutes and the resolution of AGM Within 24 hours of the Accounting
ending of AGM Department
II. CONG BO THONG TIN BAT THUONG/ EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Tai khoan ctia Céng ty tai ngdn hang, chi nhanh
ngan hang nudc ngoai bj phong tda theo yéu ciu
ciia co quan ¢6 thim quyén hoic khi td chirc cung
{mg dich vu thanh toan phat hién c6 ddu hiéu gian
l4n, vi pham phap luit lién quan dén tai khoan
thanh todn; tai khoan dugc phép hoat dong tré lai
sau khi bi phong téa trong cac trudng hop quy dinh
tai diém nay

Company's account at a bank or foreign bank
branch is frozen when a competent agency so
requests, or an institulional payment service
provider detects signs of a fraud or violation
related to the payment account: or its bank

Trong thoi han 24 gio, ké tir
khi xay ra su kién

Within 24 hours after the
occurrence of the event

Phong Ké toan
Accounting
Department
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APPENDIX: LIST OF INFORMATION DISCLOSURE

STT

NOI DUNG
CONTENT

THOI1 HAN CONG BO
DEADLINE OF
DISCLOSURE

NGUOI CHIU
TRACH NHIEM
CUNG CAP THONG
TIN/ PERSONS IN
CHARGE OF
PROVIDING
INFORMATION

LUUY
NOTE

account is permitted to resume after the freezing
period in the cases specified at this point

| Khi nhdn duoc van ban cla co quan nha nudc co

l thim quyén hoc khi Céng ty ¢6 quyét dinh vé tam

| ngimg mot phdn hodc toan bd hoat déng kinh
| doanh; thay d6i ndi dung dang ky doanh nghiép;
| thu hoi Cuay chimg nhén dang ky doanh nghiép: |
| sta ddi, bd sung hodc bj dinh chi, thu héi Gi d\r ’

| phép thanh lap va hoat déng hodc Giz"iy phép hoat

39

dong

Upon receiving document from a state competent
agency or when Company issues a decision on
suspending some or all of its business operations;
change of its business registration contents;
revocation of its business registration certificate;
modification and  supplementation  to, or
revocation of its establishment and operation
license or operation license

Trong thoi han 24 gid, ké tir
khi xay ra sy kién

Within 24 hours after the
occurrence of the event

Phong NLNS - HC

Human Capital &
Administration

(5]

Théng qua quyét dinh cia BPHDBCD bét thuong.
Tai liéu cong bd bao gom: Nghi quyét cua
DHDCD, bién ban hop va tai liéu kém theo bién
ban, nghi quyét hodc bién ban kiém phiéu (trong

| truong hop ldy v kién cé déng bing vin ban).

Truong hop PHDCD thong qua viéc hiy niém vét,
Cong ty phai cong bd thong tin vé viéc hay niém

Trong thoi han 24 gid, ké tur
khi xdy ra su kién
Within 24 hours after the

| occurrence of the event

Phong K& todn
Accounting
Department
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STT

NOI DUNG
CONTENT

THOT HAN CONG BO

DEADLINE OF
DISCLOSURE

NGUOI CHIU
TRACH NHIEM
CUNG CAP THONG
TIN/ PERSONS IN
CHARGE OF
PROVIDING
INFORMATION

LUUY
NOTE

yet kem theo ty 1§ thong qua cia 6 dong khong
phdi 13 ¢b dong lén

A decision of the EGM, enclosed with a resolution
of the GMS, meeting minutes or vote count record

(in case of collecting written opinions of

shareholders), is adopted. In case the GMS adopts
the delisting, Company shall disclose information
on the delisting together with the votes

Quyet dinh mua lai ¢ phiéu cta Cong ty hodc ban
oy phleu quy, ngay thuc hién quyén mua co phan
cua nguoi so hitu trdi phiéu kém theo quyen mua
) phan hodc ngay thyc hién chuyen déi trai phiéu
chuyén déi thanh cb phiéu; quyét dinh chao béan
chimg khodn ra nuéc ngoai va cac quyét dinh lién
quan dén viéc chio ban, phat hanh chimg khoan

Trong thoi han 24 gio, ké tir
khi xay ra su kién

Phong K& toan

4 | A decision to purchase Company’s stocks or sell o Ac'coumg’ng
. Within 24 hours afier the ©
treasury stocks; date of exercising the stock ; Department
warrants of bond owners associated with the stock | °°currence of the event E
warrants or date of conversion of convertible
bonds into stocks; a decision on overseas offering
of securities and decisions related to the securities
offering and issuance
Trong thoi han 24 gid, ké tir Phong K& todn
s | Quyét dinh vé mirc ¢d tirc, hinh thirc tra co tic, | khi xdy ra sy kién p )
thoi gian tra 0 tire; quyét dinh tach, gbp ¢ phiéu | Within 24 hours after the corbig
Department

occurrence of the event
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NGUOI CHIU
. X ) TRACH NHIEM
STT NOI DUNG TH(;'E:%;S;E‘;BO C%“\‘{?}%‘; ;;‘;’;VG LUU Y
il
No. CONTENT DISCLOSURE CHARGE OF NOTE
PROVIDING
INFORMATION
A decision on dividends, form and time of dividend
payment, or a decision on stock split-up or split-
down
. Quyét dinh vé viée t6 chirc lai doanh nghi¢p (chia,
| tach, hop nhét, sap nhap, chuyén ddi loai hinh
doanh nghiép). giai thé, phé san doanh nghiép;
thay ddi ma s6 thué. thay déi tén cong ty. con dau
. ctia Céng ty; thay ddi dia diém; thanh ldp méi hodc
‘ déng ctra try so chinh, chi nh&nh, nha may, vdn i o
phong dai dién; ban hanh, sira déi, bd sung Diéu Phong K& toan/
1&; chién luoc, ké hoach phat trién trung han va ké | Trong thoi han 24 gid, ké tir Accounting
6 hoach kinh doanh hing nim ctia Cong ty khi xay ra su kién Department
A decision on enterprise reorganization (division, | Within 24 hours after the Phong NLNS —HC/
split up, merger or consolidation), dissolution or | occurrence of the event Human Capital &
bankruptcy; change of tax identification number, Administration
renaming of Company or change of Company seal;
relocation, establishment or shutdown of the head
office, a branch or representative office;
modification or supplementation of the charter: .
strategy. medium-term development plans and
annual business plans of Company
Quyet dinh thay ddi ky ké toan, chinh séch ké todn
ap dung (trir truomg hop thay déi chinh sach ké o S 1R )
toan 4p dung do thay ddi quy dinh phdp ludt); :;?r;i;hr?szazlfj i, kR Phong Ké toan
7 | thong bdo doanh nghiép kiém toan da ky hop dong o o Accounting
Kiém todn bdo cdo tai chinh nam hogc thay déi | ¥ithin 24 howrs after the Department

doanh nghidp kiém toan (sau khi da ky hop dong);
viéc hay hop dong kiém toén da ky

occurrence of the event
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STT

NOI DUNG
CONTENT

THOT HAN CONG BO

DEADLINE OF
DISCLOSURE

NGUOI CHIU
TRACH NHIEM
CUNG CAP THONG
TIN/ PERSONS IN
CHARGE OF
PROVIDING
INFORMATION

LUUY
NOTE

A decision to change the accounting period and
applicable accounting policies (except the change
of applicable accounting policies due to regulation
change): a notification that an auditing entity has
signed a contract to audit annual financial
Statements, or the auditing entity is changed (afier
an audit contract is signed); cancellation of the
signed audit contract

Quyét dinh tham gia gép vén thanh lip, mua dé
tang s& hiru trong mét cong ty dan dén cong ty do
trér thanh cong ty con, cong ty lién két hoic ban dé
giam ty I¢ s& hitu tai cong ty con, cong ty lién két
dén dén cong ty d6 khéng con 14 céng ty con, cong
ty lién két hoic gii thé cong ty con, cong ty lién
két

Trong thai han 24 gid, ké tir
khi xay ra su kién

Phong Ké toan

8 |4 de.ca‘sion to contribute capital for the Within 24 hours after the Accounting
es[aé?lzshr:nenf of. or purchase ‘shares 10 INCrease | . .ironrs ifithe cvent Department
holding in, a company, making such company y
become a subsidiary or affiliated company, or sell
shares to reduce holding in a subsidiary or
affiliated company, making such company no
longer is the subsidiary or affiliated company; or
dissolve a subsidiary or affiliated company
Quyét dinh ctia DPHPCPD hodc Hoi déng quan tri | Trong thoi han 24 gid, ké tir Phone Ké todn

g | thdng qua hop ddng, giao dich gittra Cong ty véi | khi xay ra su kién p o
ngudi ndi b, ngudi ¢o lién quan cia ngudi ndi bd Within 24 hours afier the ACEONRI

Department

hodc ngudi ¢6 lién quan clia Céng ty

oceurrence of the event

-;/_,‘,"jf/‘
£ 2
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STT

NOI DUNG
CONTENT

THOI HAN CONG BO

DEADLINE OF
DISCLOSURE

NGUOI CHIU
TRACH NHIEM
CUNG CAP THONG
TIN/ PERSONS IN
CHARGE OF
PROVIDING
INFORMATION

LUUY
NOTE

A decision of the GMS or BOD (o approve a
contract or transaction between Company and an
internal person, related person of internal person
or related person of Company

Thay doi sb ¢ phiéu c6 quyén biéu quyét
The change of voting stocks

10.1

Trudng hgp Cong ty phat hanh thém ¢d phiéu hodc
chuyen dbi trai phiéu, c¢b phiéu uu di thanh cd
phiéu.

In case Company issues more shares or converl
bonds and preferred shares into shares

Trong thoi han 24h tinh tir |
thoi diém Cong ty bdo céo |
UBCKNN vé két qua phat

hanh, két qua chuyén dOI
theo quy dinh phap ludt vé
phat hanh chirng khoan
Within 24 hours  after
Company reports to SSC on
the issuance or conversion
result under the law
regulations on securities
issuance

Phong K& todn
Accounting
Department

10.2

Truong hop Cong ty mua lai c¢b phiéu cia chinh
minh hoic ban ¢d phiéu quy

In case of redemption of Company ‘s shares or sale
of treasury shares

Trong thoi han 24h tinh tir
thoi diém Cong ty bdo cdo
két qua giao dich theo quy
dinh phap luat lién quan
Within 24  hours  after
Company  reports  the
transaction result under the
relevant laws and
regulations

Phong Ké todn
Accounting
Department
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STT
No.

NQI DUNG
CONTENT

THOT HAN CONG BO
DEADLINE OF
DISCLOSURE

NGUOT CHIU
TRACH NHIEM

CUNG CAP THONG

TIN/ PERSONS IN
CHARGE OF
PROVIDING

INFORMATION

LUU Y
NOTE

Trudng hop Cong ty mua lai ¢d phiéu cua nguoi
lao dong theo quy ché phat hanh ¢ phidu cho
ngudi lao dong cua cdng ty hodic mua lai ¢é phiéu
16 1é theo yéu céu cta c6 dong

In case Company redeems shares from its own
employees under the regulation on issuance of
shares to employees, or redeems its odd shares at
the request of its shareholders

Trong thoi han 10 ngay diu
tién cua thang trén co s& cac
giao dich da hoan tat va cdp
nhit dén ngay cong bd
théng tin.

Within the first 10 days of
the  month  based on
completed transactions and
updated to the date of
information disclosure

Phong Ké todn
Accounting
Department

11

Cong ty thay déi, bd nhiém méi, bd nhiém lai, bai
nhiém ngudi ndi bd; nhan dugce don xin tir chic
cua ngudi ndi bd (Cong ty cin néu rd vé thoi didm
hiéu luc theo quy dinh tai Luét Doanh nghiép va
Diéu 1¢ cong ty). Pong thoi, Cong ty gl cho
UBCKNN, HNX Ban cung cip théng tin cua
ngudi ndi bd méi theo mau quy dinh

Company changes, appoints, re-appoints, or
dismisses an internal person; receives a
resignation letter from an internal person
(Company must specify the effective date in
accordance with the Law on Enterprises and the
Charter). At the same time, Company shall send to
SSC and HOSE an information sheet of the new
internal person

Trong thoi han 24 gid, ké
tir khi xay ra su kién
Within 24 hours after the
occurrence of the event

Phong NLNS — HC/
Human Capital &
Administration
Phong K& toan/
Accounting
Department

12

Quyét dinh mua, ban tai san hodc thuc hién cic
giao dich co gia tri 16n hon 15% tong tai san cla

Trong thoi han 24 gio, ké
tir khi xay ra sur kién

Phong Ké toan
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NGUOI CHIU
] ) : TRACH NHIEM
STT NOI DUNG TH?;%:HCV(E)E(; B0 | CUNG CAF THONG LUU ¥
PROVIDING
INFORMATION
Cong ty cén cir vao bdo cdo tai chinh hop nhit nam | Within 24 hours afier the Accounting
gan nhat dugc kiém todn hodc bdo cdo tai chinh 06 | occurrence of the event Department

thang gin nhét dugc sodt xét

A decision to purchase or sell an asset, or to |
conduct a transaction valued at over 13% of total |

assets of Company recorded in the latest audited
annual consolidated financial statements or the

latest examined biannual consolidated financial |

statements

Khi nhan dugc quyét dinh khoi t6 déi véi Cong ty,
ngudi ndi bg ctia Cong ty; tam giam, truy ciu trach
nhiém hinh su déi véi ngudi ndi b clia Cong ty.
A decision on initiation of a criminal case against
Company and/or its internal persons, a decision
on temporary detention or examination of penal
liability of an internal person is received

Trong théi han 24 gio, ké
tir khi xay ra su kién
Within 24 hours after the
occurrence of the event

Phong NLNS - HC
Human Capital &
Administration

Khi nhan dugc ban an, quyét dinh da c6 hiéu luc
phép luat cta Toa 4n lién quan dén hoat dong cia
Cong ty; Quyét dinh xir phat vi pham phap luat vé
thué.

A legally effective court judgment or decision
related to the operation of Company; a decision on
sanctioning of a violation of the lax law is received

Trong thdi han 24 gio, ké
tir khi xay ra sur kién
Within 24 hours after the
occurrence of the event

Phong NLNS — HC/
Human Capital &
Administration
Phong K& toan/
Accounting
Department

15

Céng ty nhdn dugc théng béo cuia Toa én thu Iy
don yéu cau m¢ tha tuc pha san doanh nghiép.

Trong thoi han 24 gio, ké tir
khi xdy ra sy kién
Within 24 hours after the

occurrence of the event

Phong NLNS - HC
Human Capital &
Administration
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NGUOT CHIU
‘ ) y TRACH NHIEM
STT NOI DUNG TH(;LHI“-‘)Z;?Z‘; P CoNG Cap bl LUU Y
A
No. CONTENT DISCLOSURE CHARGE OF NOTE
PROVIDING
INFORMATION
Company is notified by a court that it has accepted
the petition for opening of enterprise bankruptcy
procedures -
Trudng hop Céng ty nhan biét duoc su klen thong Phong NLNS —HC/ |
tig léxm anh hL}:OﬂU dén Ela chhuno dkh lc;anhcula Cong Trong thoi han 24 gid, ké Human Capital & ‘L
_ t\fA on? vy P al'\ac fitgn Boge Clnk ehinhl v sy tir khi xay ra su kién Administration ;
16 | kién, théng tin do. = <
i Within 24 hours after the Phong Ké toan/
In case where Company acknowledges an event or o : .
il . gl . o P occurrence of the event Accounting
information affecting to its securities price, it shall
B : ; Department
confirm or correct such event or information
Khi xdy ra cic sy kién khéc c6 anh hudng lon dén .
hoat dong san xudt, kinh doanh hogc tinh hinh | Trong thoi han 24 gidy, ké
17 | quan tri ctia Congty. tir khi xdy ra su kién Cac Phong lién quan/
Any other events which greatly affect the | Within 24 hours afier the | Relevant Departments
production  or  business  operation  or occurrence of the event
administration of Company
. 2k Trong thoi han 24 gid, ké tir o h s
Quyeét dinh tang, giam von diéu 1&. khi xgéy ¥ s En &l Phorig Ké toan/
18 | 4 d?cfjion on increase or reduction of the charter Within 24 ;F?aw-‘.s‘ afier the gg;z:;::i
aapha occurrence of the event
Quyét dinh gép vén du tur vao mét té chire, du én, _ o
vay, cho vay hogc cac giao dich khac véi gia tri tir Trong thoi han 24 gig, ke tir Phong K& todn
19 | 10% tré lén trén tng tai san cla Cong ty tai bao | khi xdy ra su kién i }
cdo tai chinh hop nhit nam gan nhat duoc kiém | Within 24 hours afier the cEaumng
todn hodc bao céo tai chinh ban nién gin nhit duogc Department

soat xét.

occurrence of the event
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STT

NOI DUNG
CONTENT

THOT HAN CONG BO
DEADLINE OF
DISCLOSURE

NGUOI CHIU
TRACH NHIEM
CUNG CAP THONG
TIN/ PERSONS IN
CHARGE OF
PROVIDING
INFORMATION

LUUY
NOTE

A decision on contribution of investment capital to
an organization or a project. borrowing or lending

or another transaction valued at 10% or more of

total assets of Company as stated in the latest

audited annual consolidated financial statements |

or latest reviewed half vear consolidated financial
statements

quet dinh gop von c6 gia tri tr 50% tro 1€n von

diéu le cua mot td chuc (\aa. dinh theo von didu Ié |

cta td chirc nhin vén gop trude thoi diém 2op '

Trong thoi han 24 gio, ké

vbn). e > Phong Ké toan
_ tir khi xdy ra sy kién )
20 | 4 decision on contribution of capital valued at Within 24 hours after the Accounting
50% or more of the charter capital of an occurrenceoo f‘:he :vem Department
organization (determined according to the charter
capital of the contribution-receiving Institution
before the contribution)
. o & .. . | Trongthoihan 24 gid, ké tir e
Puoc chap thuin hodc hiy bo niém yét tai Sé& giao khi xgéy s kien £ Phong K¢ todn
21 | dich chimg khoan nudc ngoai. %S ; '
y g . il Within 24 hours afier the Acriining
Approved or delisted at foreign stock exchange occurrence of the event Department
2 DHDCP bit thudng/ Extraordinary General
Meeting of Shareholders
, Téi thiéu 21 ngay trudc Phone K& todn Tai liéu hop DPHDCD phai dugc
1 Théng bao va tai liéu hop PHBCD bat thuong ngay khai mac cudc hop 4 £ ) cdp nhat cac noi dung stra doi, bo
" | Invitation and documents of EGM At least 21 days before the i) sung (néu co)
Department

opening date of the EGM
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| NGUOI CHIU
| . i , TRACH NHIEM
THOT HAN CONG BO | CUNG CAP THONG
DEADLINE OF TIN/ PERSONS IN NG
DISCLOSURE CHARGE OF
PROVIDING
INFORMATION

STT NOI DUNG
No. CONTENT

LUUY

EGM documents shall be disclosed
and updated with amendments or
additional documents (if any)

| Trong thoi han 24 gio, ké tir Phong K& todn
| khi DPHBCD thong qua

Nghi quyét va Bién ban hop DHDCP bit thudng

‘ o inc
i Minutes and the resolution of EGM | Within 24 hours of the 51;;22;::;!
| ending of EGM
Thoéng qua Nghi quyét DPHDCP dudi hinh thirc 1dy
23 y kién cé déng bang van ban
Approval of the GMS in the form of collecting
written opinions of shareholders
o o Toi thiu 10 ngdy trude thoi ,
Phiéu ldy v kién co dong va tai liéu lién quan han phai giri lai phiéu ldy ¥ Phong K¢ todn
23.1 | Form of written opinions of shareholders and kién/ At least 10 days before Accounting
relevant documents the deadline of collecting Department
wrilten opinions
Trong thoi han 24 gid, ké tir N £ 104
- Nghi quyét va Bién ban kiém phiéu khi gH{.)CD thﬁnggqua Pl;ong Ke .toan
| Vote counting report and the resolution Within 24 hours of the D:;;::‘:;:it
" ending of GMS
Ngay ding ky cudi cling thuc hién quyén cho cb
dong hién hitu
2 The record date for existing shareholders to
exercise their rights
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NGUOI CHIU
| ‘ ) ‘ TRACH NHIEM
STT | NOI DUNG Tﬂizjﬁggﬁi e CheL oG LUU Y
No. CONTENT DISCLOSURE CHARGE OF NOTE
PROVIDING
INFORMATION
Ngay dang ky cudi cung du kién thuc hién quyén | TS thiéu 20 ngly trude ,
cho ¢6 déng hién hitu dé tham dy hop PHDBCD ngdy dang ky cudi cing du Phong Ké toan
241 | The record date for existing shareholders to kien Accounting
| exercise their rights in order to participate in the | At least 20 days before the Department
. GMS record date
Tbi thidu 10 ngay trudc )
ngf‘iy déng ky cudi cfmg dur Ph(‘)ng Ké toan
24.2 | Céc truémg hOp khac/ Other cases kién ACC()unﬁng
At least 10 days before the Department
record date
Trong thdi han 10 ngay, ké
Sau khi thay d6i ky ké toan, Céng ty cong bd bdo | tir ngdy t0 chiic kiém toan
cdo tai chinh cho giai doan giira 02 ky ké to4n cta | k¥ bdo cdo kiém todn nhung
nam tai chinh cii va ndm tai chinh méi theo quy | khdng qué 90 ngay ke tir ‘
dinh phap luat vé ke toan doanh nghiép ngay bdt ddu cia ndm tai Phong Ké toan
25 | After changing the accounting period, Company | €hinh méi Accounting
shall disclose its financial statements for the | Within 10 days of having the Department
period between two accounting periods of the | financial statements signed )
previous fiscal year and the new fiscal year in | by the auditing firm, but not
accordance with the law on enterprise accounting | exceeding 90 days from the
; start of the new fiscal year
III. CONG BO THONG TIN THEO YEU CAU/ INFORMATION DISCLOSURE UPON REQUEST
e kA i s o i Tyt 1R )
Su'kle_::? anh\hu;cng nghiém trong dén lgi ich hop Tr(_)nb Ehcn han _4: gio, ké Fu Phong Ké todn
| phép ctia nha dau tu khi nhin dugc yéu ciu cuta A )
| An event the seriously affects lawful interests of | UBCKNN, HNX ccounting
| Department

| investors




PHU LUC: DANH SACH CAC THONG TIN CAN CONG BO

APPENDIX: LIST OF INFORMATION DISCLOSURE

THOT HAN CONG BO

NQUOT CHIU
TRACH NHIEM
CUNG CAP THONG

STT NOI DUNG LUUY
N CbNTENT DEADLINE OF TIN/ PERSONS IN NOTE
* DISCLOSURE CHARGE OF
PROVIDING
INFORMATION
Within 24 hours of receiving
the request from SSC, HNX
C6 thong tin lién quan dén Cong ty anh huéng I16n | Trong thoi han 24 gio, ké tir )
dén gia chimg khodn va can phai x4c nhin théng | khi nhan duoc yéu cau cla Phong Ké toan
2 tln d() 1 UBCKNN, HNX Accuunn'n‘g
An information relating to Company which greatly | Within 24 hours of receiving Department
affects the securities price and needs confirmation | the request from SSC, HNX
IV. CONG BO THONG TIN KHAC CUA CONG TY/ OTHER INFORMATION DISCLOSURES

Hoat d9ng chao ban, phat hanh, niém yét, dang ky
giao dich va bdo cdo sir dung von

Securities offering, issuance, listing, registration
Jor trading and reports on capital use

Theo quy dinh phép luét lién
quan

In accordance with relevant
laws and regulations

Phong Ké toan
Accounting
Department

Ty 1€ s& hitu nude ngoai
Foreign ownership ratio

Theo quy dinh phap luat
chimg khodn huéng dan
hoat dng diu tu nude ngoai
trén thi truong ching khoan
Viét Nam

In accordance with
provisions of the securities
law  guiding  foreign
investment activities on the
Vietnamese securities
market

Phong Ké toan
Accounting
Department

Giao dich mua lai ¢b phiéu cua Cong ty, ban ¢d
phiéu quy

Theo quy dinh phép luit lién
quan

Phong K& toan
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NGUOI CHIU
, . ( TRACH NHIEM
ORI ane el [ o
No. CONTENT DISCLOSURE CHARGE OF NOTE
PROVIDING
INFORMATION
Transactions of redemption of Company’s own | In accordance with relevant Accounting
stocks, sale of treasury stocks laws and regulations Department
V. CONG BO THONG TIN CUA POI TUQNG KHAC THUQC TRUONG HQP CONG TY PHAI CONG BO THONG TIN/

INFORMATION DISCLOSURE OF OTHER ENTITIES IN CASE COMPANY

DISCLOSES INFORMATION

| Béo cdo vé ngay trd thanh/khdng con 1a ¢d dong
| 1on, nhdom nha dau tu cé lién quan sé hitu tir 5%

trd 1én s6 cd phiéu co quyén biéu quyét ciia Cong
ty

Report on becoming or no longer being a major
shareholder/group of related investors owning at
least 5% of Company s voting shares

Trong thoi han 05 ngay lam
viée, k& tir ngay trg thanh
hodc khéng con la cb dong
Iém, nhém nha dau tu ¢é lién
quan so htru tir 5% tro 1én sb
cd Phleu ¢6 quyén biéu
quyét cua Cong ty

Within 3 working days of
becoming or no longer
being a major shareholder
of Company / Group of
related investors owning at
least 5% of Company's
voting shares

Nha ddu tw/ Nhém nha
diu tr co lién quan s&
hiru hodac khong con so
hitu tir 5% trd 1én s6 ¢b
phiéu c6 quyén biéu
quyét ctia Cong ty
Investor/group of
related investors who
becomes or is no longer
a major shareholder of
Company

[ o]

Béo cdo vé thay ddi s¢ hiru ciia ¢b dong 16n, nhom
nha dau tu c6 lién quan so hitu tir 5% so6 ¢ phiéu
cO quyén biéu quyét ciia Cong ty

Report on the change in stock ownership which
exceeds the 1% threshold

Trong thoi han 05 ngay lam
viée, ke tir ngdy co su thay
doi

Within 5 working days of the
change

Cb dong 16m ciia Cong ty
Nhém nha dau tu ¢6 lién
quan so htru hodc khong
con sg hitu tir 5% tr& 1€n
56 ¢ phleu co quyen
biéu quyét clia Cong ty

Major shareholders of
Company,; Group of

related investors

Trong thoi han 03 ngay lam viéc |
sau khi nhan dugc bao cdo lién
quan, Phong Ké toan thuc hién
cong bd trén trang théng tin dién tir
cua Cong ty.

Khéng 4p dung d6i voi cac dbi
tugng khong chi dong thuc hién
giao dich trong trm’mg hop thay déi
ty l€ nam gitr ¢b phiéu c6 quyén
biéu quyet phét sinh do Cong ty
mua lai ¢é phiéu ctia chinh minh
hogc Céng ty phat hanh thém ¢
phiéu.

Within 3 working days of
receiving such report, Accounting
make disclosure on Company's
website

Not applicable for the change in
stock ownership due to share
repurchase or additional shares
issued by Company
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NGUOI CHIU
. i ) TRACH NHIEM
STT NOI DUNG TH?}E;I;‘:EI?E”;(; Hi e THonG LUU ¥
No. CONTENT DISCLOSURE CHARGE OF NOTE
PROVIDING
INFORMATION
owning at least 5% of
Company 's voting
shares
Gia tri giao dich du kién trong ngay tir 50 triéu Trong thoi han 03 ngay lam viéc |
déng trd 1én hodc gia tri giao dich du kién trong | sau khi nhn dugc bdo cdo/thong |
tirmng thang tir 200 triéu ddng trd 1én | béo lién quan, Phong ké toan thuc
3| Securities trading in which the trading value per hi¢n céng bo trén trang théng tin
day is expected to be VND30 million or more, or dién tir cua Cong ty.
the trading value per month is expected to be Khéng 4p dung dbi véi truong hop
VND200 million or more Nguoi ndi bo cong ty chimg khoan bén giai chap
Téi thidu 03 ngay lam vige | Ngudi lién quan cua | ¢b phiéu cta khach hang [a ngum
trude ngay du kién thue hién | ngUOi ndi bd ndi bg hodc nguoi co lién quan cta
5 e : ; giao dich Céng ty me, cc to chirc | NgUOi ndi bg cia Cong ty
3.1 | Théng bdo giao dich/ Transaction notice T L .
At least 3 working days chinh tri, t6 chirc chinh | Trudng hop sau khi ding ky giao
before the expected trading | tri - xd hdi cia Congty | dich, ddi tugng dang ky giao dich
date Internal persons and khm‘]_g C‘?n lf nguoi “Qf b6 cu§ hoif‘f
viéc, ké tir ngay hoan tat | A parent company, | g 2 s R
i G giao dich van phai thuc hién viéc
giao dich (truong hop giao | political  organization, bl cho chng b thine v
dich két thic truée thoi han | or socio-political 45 503 M SOlE o HibRE B
ding ky) hodc két thuc thoi | organization Within 3 working days‘ of
3.2 | Béo cdo két qua giao dich/ Transaction report han du kién giao dich receiving a report/notice on

Within 5 working days of
transaction completion (in
case the transaction is
completed before the
registered deadline) or the

securities trading, Accounting
make disclosure on Company s
website

Not applicable in case a securities
company executes the mortgage-

=== _
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NGUOI CHIU
. N ) TRACH NHIEM
STT NOI DUNG T Ha Uy CUNG Cal THONG LUU Y
DEADLINE OF
No. CONTENT DISCLOSURE CHARGE OF NOTE
PROVIDING
INFORMATION
expiration date of the release sale of stocks of a
scheduled transaction customer who is an internal
person or a related person of an
internal person of Company ‘
In case the person is no longer an 1
internal person or a related person |
| of an internal person of Company
| before  the  transaction s |
| completed, he/she shall still report |
on the transaction result
Té chire, ca nhan chao
Theo quy dinh phap luét lién W B hias,; E0GE %
s muc tiéu
4 | Giao dich chao mua céng khai/ Public bidding q Organizations and
In accordance with relevant | S, ;
laws and regulations A i mg
i public  -bids,  target
companies
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